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Pentru a preveni incendiile si socurile
electrice nu expuneti aparatul la ploaie
si la umezeala.

Pentru a reduce riscul de incendii, nu acoperiti
fantele de aerisire ale aparatului cu ziare, cu fata
de masa, cu o draperie etc. Totodata, nu asezati
luménari aprinse pe aparat.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de
electrocutare, nu stropiti si nu udati aparatul si
nici nu asezati deasupra acestuia recipiente care
contin lichide, cum ar fi o vaza cu flori.

Nu instalati aparatul 1n spatii Inchise cum ar fi o
biblioteca sau un dulap.

Nu expuneti bateriile (acumulatorul sau bateriile
montate) la caldura prea mare, cum ar fi la radiatii
solare directe, foc sau alte surse similare.

Cuplati aparatul la o priza usor accesibild. Daca
remarcati vreun comportament anormal, decuplati
imediat cablul de alimentare de la priza.

Aparatul nu este deconectat de la sursa de
alimentare de c.a., atdta timp cat este cuplat la o
priza de perete, chiar daca este oprit.

Placuta cu denumirea aparatului si cu informatii
importante privind siguranta este situatd pe
exterior in partea de jos a aparatului.

AVERTIZARE

Exista pericol de explozie dacd bateria este
incorect inlocuitd. Inlocuiti-o doar cu una de
acelasi tip.

Nota pentru clienti urmatoarele
informatii sunt valabile doar pentru
echipamentele vandute in tarile in care
se aplica Directivele Uniunii Europene
Producatorul acestui aparat este Sony
Corporation,1-7-1 Konan Minatoku Tokyo,
108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru EMC si pentru siguranta produsului este
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart,Germania. Pentru orice
servicii sau chestiuni legate de garantie, va rugam
sa apelati la adresa mentionatd in documentele
separate pentru service sau garantie.

Dezafectarea bateriilor uzate
(Valabil in Uniunea Europeana
si in celelalte state europene cu
sisteme de colectare separate)
Acest simbol marcat pe baterie (acumulator) sau
pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul in care doriti sa il dezafectati.
Pe anumite baterii, acest simbol poate fi utilizat
in combinatie cu simbolul unui element chimic.
Simbolul chimic pentru mercur (Hg) sau cel
pentru plumb (Pb) este marcat in cazul in care
bateria contine mai mult de 0,0005% mercur,
respectiv mai mult de 0,004% plumb.
Puteti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvatd a acestor reziduuri dezafectdnd in
mod corect acest produs. Reciclarea materialelor
va ajuta totodatd la conservarea resurselor
naturale.
In cazul produselor care din motive de siguranta,
de asigurare a performantelor sau de integritate
a datelor necesitd conectarea permanentd a
acumulatoruluiincorporat, acesta trebuie inlocuit
numai de personalul calificat al unui service.
Pentru a fi siguri ca acumulatorul va fi corect
tratat, la incheierea duratei de viatd a acestuia,
duceti-l la punctele de colectare stabilite
pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.
Pentru orice alt fel de baterii, va rugam sa cititi
sectiunea referitoare la demontarea in siguranta
a acumulatorului si sd le duceti la punctele de
colectare pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, vd rugadm sa consultati biroul
local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.
Pentru orice intrebari sau probleme legate de
aparat, va rugam sa apelati la cel mai apropiat
service Sony.



Facilitati

* Radio AM/FM cu sistem dublu alarma.

* Diverse tipuri de Sunete din natura : Sea Waves
(valurile marii), Birds (cdntecul pdsarilor),
Rain (ploaie), Brook (pdrdu) si Under the Sea
(Adancul marii).

* Afisarea temperaturii (in grade Celsius/
Fahrenheit), intre — 15°C + 50°C (intre 5°F +
122°F).

* Cablu audio incorportat pentru player de muzica
digital.

* Pot fi memorate 10 posturi de radio
(5§ FM/ 5 AM)

* Diverse tipuri de alarme — radio, sonerie sunete
naturale (5).

* Reglarea automata a orei exacte : cand conectati
ceasul pentru prima datd, indicatia orei exacte
va aparea direct pe ecran, cu exceptia modelelor
pentru Europa de est.

* Adaptarea automati la ora de vara, cu exceptia

modelelor pentru Europa de est.

Calendar pentru 100 de ani si buton (DATE/

TIME ZONE) (DATE/DST - Data / Fus orar)

pentru afisarea datei (luna, ziua anul).

* Buton de ajustare a luminozitatii afisajului
(Puternic/ Mediw/ Slab).

* Sistem de avertizare “Pand de curent - Nici

o problema”, cu rolul de a mentine ceasul si

alarma n functiune in cursul unor eventuale

intreruperi 1n alimentarea cu curent electric,
datorita bateriei tip CR2032 incorporate.

Perioada de intrerupere (de 10 pana la 60 de

minute) este disponibild pentru a va permite

sa atipiti.

Viteza progresiva de alarmare (numai pentru

sonerie).
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Descrierea aparatului
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Butonul VOL + are un punct tactil.
Butoanele pentru DATE/TIME ZONE si DATE/DST difera in functie de tara / regiune.

Antena cablu FM




Conectarea antenei

Pentru a conecta antena circulara
AM

Forma si lungimea antenei au fost proiectate
pentru a receptiona semnale AM. Nu demontati
si nu rulati antena.

1 Scoateti doar partea circulara a antenei
din suportul de plastic.

2 Configurati antena circulara AM.

3 Conectati cablurile la bornele antenei
AM.
Cablul (A) sau cablul (B) pot fi conectate la
oricare dintre borne.

Introduceti cablul in
timp ce impingeti in jos
clapeta terminalului.

—_—
Zona ce trebuie
introdusa

4 Asigurati-va, tragand incet, ca antena
AM este conectata ferm.

Reglarea antenei circulare AM

Gasiti un loc si o orientare care oferd o receptie

de calitate.

* Nu asezati antena circulara AM langa aparat
sau alte echipamente AV deoarece poate
aparea zgomot.

Observatie
Reglati orientarea antenei circulare AM pentru a
receptiona cel mai bun sunet AM difuzat.

Despre bateria de rezerva

Pentru ca indicatia ceasului sa fie exacta, acest
aparat are in interior o baterie CR2032 care va
fi folosita ca sursa de alimentare de rezerva, in
cazul unei intreruperi a alimentarii cu energie
electrica. (Bateria este furnizatd impreunda cu
modelul pentru Europa de Est).

Nota pentru clientii din Europa (cu
exceptia celor din Europa de Est)

Ceasul este reglat din fabricd, iar memoria
este alimentatd de o baterie Sony CR2032
preinstalatd. Dacd pe ecranul afisajului apare
intermitent indicatia ,,0:00”, atunci cand aparatul
este conectat pentru prima oard, la o prizd de
c.a., este posibil ca bateria sd fie consumata.
In acest caz, consultati un dealer Sony. Bateria
preinstalatd CR2032 este consideratd o parte
integrantd a produsului si este inclusa in garantie.
Trebuie doar sa aratati ,,Nota pentru clientii din
Europa (cu exceptia celor din Europa de Est)”
(din acest manual de instructiuni) unui dealer
Sony, pentru a valida garantia acestui produs.

Cand trebuie schimbata bateria

Atunci cand energia bateriei scade, indicatorul
,»ONI” apare pe afisaj.

In cazul unei intreruperi a alimentarii, atunci
cand bateria este slaba, ora curenta si alarma se
vor initializa.

inlocui‘gi bateria cu o alta cu litiu, tip CR2032,
marca Sony. Folosirea unei alte baterii poate
prezenta risc de incendiu sau explozie.



Montarea si inlocuirea bateriei

1 Mentineti conectat stecarul la priza de c.a., si
folositi o surubelnitad pentru a scoate surubul
ce fixeaza compartimentul bateriei de pe
partea inferioara a aparatului, si trageti spre
exterior compartimentul bateriei pe care este
marcata indicatia PULL OPEN.

2 Introduceti o baterie noud in compartimen-
tul destinat acesteia, cu semnul @ orientat
in sus.

Pentru a scoate bateria din compartiment, im-
pingeti-o spre exterior, din partea marcatd cu
indicatia PUSH.

CR2032

3 Introduceti la loc compartimentul bateriei in
unitate si fixati-l cu surubul.

4 L2 inlocuirea bateriei, apasati oricare din
butoanele: RADIO « BAND, AUDIO IN, sau
NATURE SOUND / PRESET pentru a stinge
indicatorul ,£X3” de pe afisaj.

Nota

La inlocuirea bateriei, nu scoateti stecarul din

priza. In caz contrar se vor initializa calendarul

pentru 100 de ani, ora curentd, alarma si posturile
de radio fixate in memorie.
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Setarea pentru prima data
a ceasului (cu exceptia
modelului est-european)

Acest aparat are stabilite din fabrica data curenta
si ora exactd, fiind alimentat de baterie. Trebuie
doar sé cuplati echipamentul la retea si sa selectati
fusul orar adecvat.

1 Conectati aparatul la retea.
Pe afisaj apar succesiv urmatoarele indicatii:
nyear” (anul) — ,month and date” (luna si
data), aproximativ 4 secunde — ,.the current
CET Central Standard Time — ora central-
europeand)”.

2 Apasati si mentineti apasat cel putin 2 secunde
butonul DATE/TIME ZONE.
Pe afisaj apare intermitent indicatia ,,1”,
numadrul regiunii.

3 Apasati de mai multe ori butonul TIME ZONE
+ sau — pentru a selecta numarul dorit :

Numarul Fusul orar
regiunii

1 (implicit)

Ora Europei centrale /
Ora de vara a Europei
centrale

2 Ora Europei de est /
Ora de vara Europei de est

0 Ora Europei de vest /
Ora de vara a Europei de
vest

4 Apasati butonul DATE/TIME ZONE pentru a
fi aplicata selectia.

Note

« Cu toate ca ceasul este corect setat din fabrica,
este posibil sa apara unele diferente temporale,
cauzate de transport sau de depozitare. Dacd
este cazul, reglati ceasul conform procedurii
de ,,Setare a ceasului”.

« In timp ce stabiliti fusul orar, trebuie s efectuati
reglajul in timp de 65 sec. In caz contrar, acest
mod de reglaj va fi parasit.



Trecerea la ora de vara

Acest model de aparat se adapteaza automat la
trecerea la ora de vara.

Indicatorul “#” este afigsat automat la inceputul
perioadei orei de varda si dispare automat la
finalul acesteia.

Ajustarea automatda DST/ Ora de vara depinde
de GMT (ora meridianului Greenwhich).

Cod de zona 1:

* Ora de vara incepe la: ora 2.00 AM in ultima
duminica din martie.

* Ora standard incepe la: ora 3.00 AM in ultima
duminica din octombrie.

Cod de zona 2:

* Ora de vara incepe la: ora 3.00 AM in ultima
duminica din martie.

* Ora standard incepe la: ora 4.00 AM in ultima
duminica din octombrie.

Cod de zona 1:

* Ora de vara incepe la: ora 1.00 AM in ultima
duminica din martie.

* Ora standard incepe la: ora 2.00 AM in ultima
duminica din octombrie.

Pentru a anula ajustarea automata
DST/ Ora de vara in perioada cat

aceasta este in vigoare

Ajustarea automata DST/Ora de vara poate fi
anulata.

In timp ce este afisata ora, apdsati si mentineti
apasat simultan DISPAY/CLOCK si SNOOZE/
BRIGHTNESS pentru cel putin 2 secunde.
Indicatorii “#” si “OFF” apar pe afisaj pentru a
indica anularea ajustarii automate DST/Ora de
vard. Afisajul revine la afisarea orei.

Note

* Perioada de schimbare automata DST/ Ora de

vard (indicatd mai sus) poate fi modificata in
functie de anumite circumstante si de legile
din fiecare regiune/tara. Dacd este necesar,
anulati ajustarea automata DST/Ora de vara si
setati afisarea manuala pentru DST.
Clientii care locuiesc 1n regiuni/tiri care nu
au introdus Ora de vara, trebuie si anuleze
ajustarea automatd DST/Ora de vara inainte
de a folosi aparatul.

* Pentru a reactiva ajustarea automata DST/
Ora de vara, apasati si mentineti apdsat in
acelagi timp DISPAY/CLOCK si SNOOZE/
BRIGHTNESS pentru cel putin 2 secunde.
Indicatorii “#¥” si “ON” apar pe afisaj pentru
a indica activarea ajustdrii automate DST/Ora
de vara. Afisajul revine la indicarea orei.



Setarea ceasului

Pentru modelul destinat Europei de Est urmati
procedura de la pasul 1. Pentru a modifica
reglajele celorlalte modele, urmati procedura de
la pasul 2.

1 Conectati aparatul la priza.

2 Apasati si mentineti apasat pentru cel putin
2 secunde DISPAY/CLOCK.
Anul Incepe si clipeasca pe afisaj.

3 Apasati repetat TIME SET + sau - pentru a
selecta anul.

4 Apasati DISPAY/CLOCK.

5 Repetati pasii 3 si 4 pentru a seta luna,
ziua, ora si minutul, apoi apasati DISPAY/
CLOCK.

Indicatia secundelor incepe sa se modifice in
sens crescator, incepand de la zero.

Note

« In timp ce reglati ceasul, fiecare pas trebuie
efectuat intr-un interval de 65 sec. In caz
contrar, modul Setarea ceasului va fi parasit.

* La apasarea oricarui buton din partea din spate
a aparatului, tineti bine aparatul pentru ca
acesta sa nu alunece si sa cada.

Pentru a afisa anul si data

Apdsati DATE/TIME ZONE o singura data pentru
an, si inca o data pentru afisarea datei.

Dupa un timp, afisajul va reveni la afisarea
automata a orei curente.

Schimbarea afisajului pentru
indicarea Orei de vara

Schimbati Ora de vard conform procedurilor
urmatoare, daca:

- dispuneti de un model est european

- ati anulat ajustarea automatia DST/ora de vara.

Apasati si mentineti apasat DATE/DST.
Indicatorul “#” apare pe afisaj, iar indicatia orei
se schimba la Ora de vara.

Pentru a dezactiva ajustarea orei de vara, apasati

din nou butonul DATE/DST.
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Utilizarea functiei
Proiector

Functia Proiector va permite sa afisati indicatia
ceasului si cea a alarmei pe un perete din
apropiere, pana la o distanta de 2 metri.
Apdsand in mod repetat butonul PROJECTION

ROTATE, schimbati unghiul de rotatie la care
apar ceasul si alarma.

Mod de utilizare

1 Conectati aparatul la priza.

2 Selectati locatia si inaltimea.

3 Apasati butonul PROJECTION ON/OFF.

4 pentru a ajusta focalizarea, rotiti
PROJECTION FOCUS.

5 Apasati repetat butonul PROJECTION
ROTATE pentru a schimba unghiul de
rotatie la care apar ceasul si alarma.

1 |

Note

* Functia Proiector nu poate fi utilizatd pana nu
ce nu este setat ceasul.

* Nu priviti direct in lentila.

* Anumite tipuri de pereti pot sd nu permitd
proiectia corectd a imaginii.

* Proiectorul poate fi rotit cu 90° la stanga sau
la dreapta fatd de pozitia in sus; atunci cand
revine la pozitia in sus, este emis un semnal
sonor (clic).

« In cazul in care proiectorul este rotit dincolo de
limita, acesta poate fi deteriorat.

* Proiectorul se va opri automat dupd 10 ore.



Stabilirea luminozitatii
afisajului

Prin apasarea butonului SNOOZE/BRIGHTNESS
sunt disponibile trei nivele de luminozitate.

Puternica (implicit) — Slaba — Oprita

|

Nota
* In timp ce alarma emite sunete, nu poate fi
folosita functia de reglare a luminozitétii.

Functionarea radioului

Acordul manual

1 Apasati RADIO « BAND pentru a porni
radioul si selectati banda de frecventd AM
sau FM.

2 Apasati TUNING + sau — pentru a realiza
acordul pe frecventa dorita.

3 Reglati volumul folosind VOL+ sau —.

Nota
* Frecventa FM afisata este crescutd sau redusa

cu un pas de 0,1 MHz. De exemplu, frecventa
88.00 si 88.05 este afisati ca ,,88.00”.

Depistarea unui post de radio

Aparatul parcurge automat posturile de radio AM si
FM

1 Apasati RADIO « BAND pentru a porni
radioul si a selecta banda de frecventda AM
sau FM.

2 Apasati si mentineti apasat butonul TUNING

+ sau —.

+ : frecventele sunt parcurse in ordine
crescatoare.

—: frecventele sunt parcurse in ordine
descrescatoare.

Parcurgerea incepe de la frecventa curenta. Atunci

cand este receptionat un post de radio, scanarea

se opreste.

3 Reglati volumul folosind VOL+ sau —.

Fixarea posturilor de radio
Puteti fixa iIn memorie 5 posturi de radio din
banda FM si 5 posturi din banda AM.

Fixarea unui post radio

1 Urmati pasii 1 si 2 din sectiunea ,Acordul
manual” pentru a gasi frecventa care doriti
sa fie retinutd Tn memorie.

2 Tineti apasat butonul care vreti sa fie alocat
postului NATURE SOUND / PRESET 1 -5
pana cand auziti doud semnale sonore.



Exemplu: Urmatoarea interfata apare atunci
cand postului de radio FM 105,7 MHz 1i este
alocat in memorie numérul 3, corespunzator
benzii de frecvente FM.
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Afisajul arata frecventapentru catevasecunde,
dupd care revine la ora curentd. Pentru a
schimba postul fixat in memorie, depistati
postul care va intereseaza si mentineti apdsat
butonul NATURE SOUND / PRESET de la
1 la 5 care vreti sd fie alocat acestuia, pana
cand sunt emise doud semnale sonore scurte.

Pentru a fixa In memorie un alt post de radio,

repetati acesti pasi.

Nota

* Dacé incercati sa stocati in memorie un alt post
de radio corespunzitor unui acelasi numdr,
postul fixat anterior va fi inlocuit.

Depistarea unui post de radio fixat in
memorie

1 Apasati butonul RADIO*BAND pentru a
porni radioul si selectati frecventa AM sau
FM.

2 Apasati butonul NATURE SOUND /
PRESET de la 1 la 5, ce corespunde
postului de radio dorit.

3 Reglati volumul folosind butonul VOL + sau
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imbunatatirea receptiei

FM: Extindeti complet antena cu fir pentru a
mari sensibilitatea receptiei.

AM: Conectati la aparat antena circulard AM
furnizatd. Rotiti antena orizontal pentru o
receptie optima

Nota despre receptia radio

Pastrati player-ele de muzicd digitale sau
telefoanele mobile departe de antena circulard
AM sau antena FM, deoarece aceasta poate duce
la receptionarea unor interferente.

Selectarea unui Sunet din
natura

Acestaparatinclude 5 tipuri de Sunete din natura:
Sea Waves (valurile marii), Birds (cdntecul
pasarilor), Rain (ploaie), Brook (pdrdu) si
Under the Sea (Addncul mdrii).

Puteti selecta oricare din aceste tipuri apasand
butonul corespunzator.

Pictograma Tip sunet

L&KL Valurile marii

Y 5 Cantecul pasdrilor

- Ploaie

A NS Parau

@ Adancul marii
Nota

* Atunci cand sunt folosite alte functii, facilitatea
Sunet din naturd nu este disponibila.



Setarea alarmei

Functia de alarma dubld va permite sa stabiliti
doua programe de alarma (ALARM ON/OFF A
si ALARM ON/OFF B).

Ora de declansare a alarmei poate fi aleasa
pentru fiecare program si sunetul alarmei poate
fi selectat din ,,NATURE SOUND” (Sunet din
naturd), ,,RADIO” sau ,,BUZZER” (sonerie).

Note

« Inainte de a regla alarma, asigurati-va ca ati
setat ceasul (consultati sectiunea ,,Setarea
ceasului”).

* Ora de declansare a alarmei stabilitd din fabrica
este ,,12:00”.

* Pentru a seta alarma radio, mai intéi presetati
postul radio favorit (consultati sectiunea
,,Fixarea unui post de radio”).

« In timp ce reglati alarma, fiecare pas trebuie
efectuat in maxim 65 de secunde. In caz contrar,
modul de reglare a alarmei va fi anulat.

Pentru a configura alarma

1 Apasati si mentineti apasat pentru cateva
secunde ALARM ON/OFF A sau B.

2 Apasati TIME SET + sau - pentru a seta ora
dorita si apoi apasati ALARM ON/OFF A sau
B.

3 Apasati TIME SET + sau - pentru a seta
minutul dorit si apoi apasati ALARM ON/
OFF A sau B.

XS

4 Apasati TIME SET + sau - pentru a stabili
perioada doritd pentru declansarea alarmei
(,WEEKDAY”, ,WEEKEND” sau everyday*)
si apoi apasati ALARM ON/OFF A sau B.

* Jn cazul variantei everyday” (zilnic), sunt

afisate ambele optiuni ,, WEEKDAY” (zi
lucratoare) si ,,WEEKEND” (sfarsit de
saptamand).

5 Apasati TIME SET + sau - pentru a seta modul
de declansare a alarmei dorit (,NATURE
SOUND”, ,RADIO” sau ,BUZZER”) si apoi
apasati ALARM ON/OFF A sau B.
Putetiselectaunul dincele 3 reglaje: NATURE
SOUND” (Sunet din naturd), ,,RADIO” sau
»~BUZZER” (Sonerie). Alegeti modul dorit
pentru alarmd, dupa cum urmeaza :

— NATURE SOUND : consultati sectiunile
A Alegerea variantei ,,Sunet din
Naturd”.

—RADIO : consultati sectiunile ,, Alegerea
variantei radio”

— BUZZER : consultati sectiunile
,, Alegerea variantei Sonerie”.

Alegerea variantei Sunet din
Natura

1 Parcurgeti pasii de la 1 la 5 de la ,Setarea
alarmei”.

2 Apasati TIME SET + sau - pentru a selecta
modul ,NATURE SOUND” si apasati ALARM
ON/OFF A sau B.

Pe afisaj apare indicatia ,, NATURE SOUND”
(Sunet din natura).

3 Apasati TIME SET + sau — pentru a selecta
NATURE SOUND / PRESET de la 1 la 5,
apoi apasati ALARM ON/OFF A sau B.

4 Apasati TIME SET + sau — pentru a ajusta
volumul, apoi apasati ALARM ON/OFF A
sau B.

Varianta dorita este aleasa.

5 Apasati ALARM ON/OFF A sau B. Pe afisaj
apare @ sau ,®” dupa circa 4 secunde.
Sunetul din naturd ales va fi emis la ora
stabilita.
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Alegerea variantei radio

1 Parcurgeti pasii de la 1 la 5 de la ,Setarea
alarmei”.

2 Apasati TIME SET + sau — pentru a selecta
modul ,Radio” si apasati ALARM ON/OFF A
sau B.

Pe afisaj apare indicatia ,,RADIO”.

3 Apasati TIME SET + sau — pentru a selecta
banda de frecvente FM, AM sau ultimul post
de radio ascultat, apoi apasati ALARM ON/
OFF A sau B.

Daca ati ales postul de radio ascultat ultima
data, treceti la pasul 5.

4 Apasati TIME SET + sau — pentru a selecta
postul de radio dorit, apoi apasati ALARM
ON/OFF A sau B.

5 Apasati TIME SET + sau — pentru a ajusta
volumul, apoi apasati ALARM ON/OFF A
sau B.

Varianta dorita este aleasa.

6 Apasati ALARM ON/OFF A sau B. Pe afisaj
apare ,@” sau ,@” dupa circa 4 secunde.
Radioul va porni la ora stabilita.

Alegerea variantei sonerie

1 Parcurgeti pasii de la 1 la 5 de la ,Setarea
alarmei”.

2 Apasati TIME SET + sau — pentru a selecta
modul ,Buzzer” si apasati ALARM ON/OFF
A sau B.

Varianta dorita este aleasa.

3 Apasati ALARM ON/OFF A sau B. Pe afisaj
apare ,@” sau ,@” dupa circa 4 secunde.
La ora stabilitd se va declansa soneria
aparatului.

Dupa ce operatia de configurare a alarmei se
incheie, afisajul revine la interfata de stabilire a
orei de declansare a acesteia.
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Cand sunt activate ambele variante ALARM ,@”
sau ALARM ,@’, puteti comuta intre interfetele

corespunzatoare acestora apasand butonul
DISPLAY/CLOCK.

Note
Cand folositi alarma radio, la ora stabilitd
pentru declansarea alarmei este redat postul
de radio ascultat inainte de oprirea aparatului.
Daci ati ales folosirea radioului pentru a va
trezi, depistati postul dorit pentru a va trezi,
inainte de a opri alimentarea.
Indicatorul ALARM ,@” (sau ,
intermitent pe afisaj
declanseaza.
* Dacd o a doua alarma se declanseaza in timpul
primeia (sau dacd este activa functia SNOOZE
- ce va permite sa atipiti), cea de a doua alarma
va avea prioritate.
Alarma va functiona obisnuit in prima §i in
ultima zi a perioadei in care este valabild ora
de vara. Cand reglajul pentru ora de vara se
realizeaza automat (functia Automatic DST/
Summer Time fiind activa), dacad alarma este
reglata sa se declanseze la un moment care
este omis din cauza trecerii la ora de vara,
aceasta nu va suna. Dacéd alarma este setatd sa
se declanseze la un moment care se repetd, la
finalul perioadei in care este valabild ora de
vard, alarma va suna de doua ori.
* Daci pentru ambele alarme (ALARM A sau B)
este stabilit acelasi moment de declansare, va
avea prioritate ALARM A.

") apare
cind alarma se

Pentru a verifica ora stabilita pentru
declansarea alarmei
Opriti indicatorul ALARM ON/OFF @ sau ,®”

de pe afisaj si apasati din nou butonul ALARM
ON/OFF A sau B.

Puteti verifica ora stabilitd pentru declansarea
alarmei apasand TIME SET + sau — dupa ce ora
respectiva a fost fixata.



Pentru a modifica configurarea

alarmei
Exista doud moduri de a configura alarma :

(® Pentru a modifica toate reglajele
Configurati din nou alarma.

@ Pentru a modifica numai ora de

declansare a alarmei

Aceasta functie este disponibila cand
configurati alarma (pe afisaj apare ALARM
,O" sau ,@"). Apasati si mentineti apasat
butonul TIME SET + timp de cel putin 2
secunde pentru ca ora indicata pentru alarma
sa fie modificata crescator (avansata).
Apasati si mentineti apasat butonul TIME
SET - timp de cel putin 2 secunde pentru ca
ora indicata pentru alarma sa fie modificata
descrescator (devansata).

Cand eliberati butonul, ora nou stabilitd este
afisatd timp de aproximativ 2 secunde. Pentru
a modifica ora de declansare a alarmei, apasati
TIME SET + sau - in aceasta perioada de 2
secunde. In caz contrar, reglajul modificat va fi
stabilit asa cum este afisat.

Pentru a mai atipi cateva minute
Apasati SNOOZE/BRIGHTNESS.

Sunetul alarmei se va opri si va reporni automat
dupa 10 minute.

Puteti modifica perioada de timp cét este intrerupta
alarma apasand in mod repetat butonul SNOOZE/
BRIGHTNESS in timp de 4 secunde.

Durata maxima a perioadei cat puteti intrerupe
alarma este de 60 de minute.

Pentru a opri alarma

Apasati OFF « ALARM RESET pentru a opri
alarma.

Sunetul alarmei va fi emis din nou la aceeasi ora,
in ziua urmétoare.

Pentru a dezactiva alarma

Apédsati ALARM ON/OFF A sau B pana ce
indicatorul ALARM ,@” sau ,@") dispare de
pe afisaj.

Nota privind comportamentul alarmei
in cazul unei intreruperi a curentului
electric

In cazul in care survine o intrerupere in alimentarea

cu curent electric, alarma va functiona pana ce

se descarca bateria, insd urmatoarele functii vor
actiona diferit:

» Afisajul este oprit,

* Daci a fost aleasd una dintre variantele Sunet
din naturd sau radio ca sunet pentru alarma, se
va comuta automat pe emiterea sunetului de
sonerie (BUZZER).

* Dacé intreruperea alimentérii cu energie
electricd survine in timp ce alarma emite sunet,
aceasta se va opri.

* Daca nu este apasat butonul OFF-ALARM
RESET, alarma va emite semnal sonor timp
de circa 5 minute.

* Daca indicatorul “€X1” apare pe afisaj, alarma
nu va functiona in cazul unei intreruperi a
alimentarii cu energie electrica. Inlocuiti bateria
in cazul in care este afisat indicatorul “C\3”.

* Functia ce vd permite sd atipiti nu este
disponibila.

* Alarma va suna o singurad datd in timpul unei
pene de curent.
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Reglarea cronometrului de oprire automata

Apeland la aceastd functie, puteti adormi pe un fond sonor, ascultdnd ,,NATURE SOUND” (Sunete
din naturd), ,,RADIO” sau ,,AUDIO IN” (Intrare de la un echipament extern). Redarea acestuia va fi
opritd dupa o perioada de timp stabilitd de dumneavoastra - datoritd cronometrului de oprire automata,
incorporat.

1 Apasati butonul SLEEP in timp ce aparatul este pornit.
Este afisata indicatia ,,SLEEP” si ora stabilitd apare intermitent pe afisaj.

2 Apéasati butonul SLEEP pentru a regla durata dupa care cronometrul de oprire automata
sa opreasca aparatul.

La fiecare apasare a butonului SLEEP, perioada de timp (exprimatd in minute) pana la oprirea
radioului se modifica astfel :
90 — 60 — 30 — 15
1 OFF « |
(oprit)
Afisajul revine la modul ceas timp de circa 4 secunde dupa ce ati incheiat stabilirea duratei de

timp pana la oprire si ati eliberat butonul SLEEP, apoi incepe functionarea cronometrului de oprire
automatd.

Aparatul va reda pe perioada de timp stabilita de dvs., dupa care se va opri.

Nota
* Chiar daca este setat Cronometrul de oprire automata, acesta nu poate opri alimentarea echipamentelor
optionale conectate la mufa AUDIO IN a acestui player.

Pentru a opri radioul inainte de ora stabilita
Apasati butonul OFF « ALARM RESET.

Pentru a modifica reglajul stabilit pentru cronometrul de oprire
automata

Apasati in mod repetat SLEEP pentru a selecta reglajul dorit al cronometrului de oprire
automata chiar si dupa ce acesta a fost activat.

Pentru a dezactiva cronometrul de oprire automata

Apasati Tn mod repetat SLEEP pentru a selecta varianta ,OFF” la pasul 2.
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Folosirea functiei de afigare
a temperaturii

Acest aparat contine un senzor extern de
temperaturd care permite masurarea temperaturii
mediului ambiant. Temperatura poate fi afigata fie
in grade Celsius, fie in grade Fahrenheit.

Pentru a trece de la grade Celsius la grade
Fahrenheit, apasati si mentineti apasat butonul
butonul SNOOZE/BRIGHTNESS si DATE/TIME
ZONE (SNOOZE / BRIGHTNESS si DATE/DST
mai mult de 2 secunde.

Note

« In exemplul prezentat, afisajul indica temperatura
in grade Celsius; aceasta poate fi afisata si in
grade Fahrenheit.

* Nu folositi aparatul in apa.

* Nu trageti puternic de senzorul extern de
temperaturd. Utilizarea inadecvata a acestuia
poate conduce la disfunctionalitati.

« In functie de mediul unde este folosit aparatul,
pot exista diferente intre temperatura afisata si
cea reald.

* Nu amplasati senzorul de temperaturd in
apropierea podelei, a unei surse de caldura -
cum ar fi un radiator sau o conductd de aer cald
- sinici il locuri supuse la radiatii solare directe.
In cazul in care este plasat in astfel de locuri,
temperatura indicatd de senzor poate diferi mult
de cea din mediul inconjurétor.

» Temperatura de functionare este cuprinsa intre
—15°C (5 °F) 51 50 °C (122 °F).

Daca temperatura este mai scazuta de —15 °C
(5 °F) sau mai mare de 50 °C (122 °F), este
afisat indicatorul ,,Lo”, respectiv cel ,,Hi”

» Cand conectati aparatul sau cand acesta isi
revine dupa o pand de electricitate, pe afisaj
apare indicatia ,,— —".

Temperatura corectd va fi afisatda dupa
aproximativ 20 de secunde.

Conectareaunuiechipament
extern

Cablu audio ’
fncorporat

.

Cablul audio incorporat poate
fi inserat in spatiul care ii este
destinat la aparat

Spre mufa pentru
casti sau catre cea
pentru iesirea de linie

Pentru a asculta sonorul

1 Conectati cablul audio incorporat cu minimufa
stereo din partea din spate a aparatului la
mufa de iesire de linie sau la cea pentru casti
a echipamentului optional (ex. un player de
muzica portabil).

2 Apasati AUDIO IN.
Pe afisaj apare indicatia ,,AUDIO IN”.

3 Porniti redarea la echipamentul optional
conectat la prin cablul audio incorporat.

4 Ajustati volumul folosind butoanele, VOL +
sau — volumul echipamentului conectat.
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Pentru a reveni la radio

Apasati RADIO*BAND.
Indicatia frecventei apare pe afisaj.

Pentru a opri radioul
Apasati OFF « ALARM RESET si opriti redarea
echipamentului conectat.

Pentru a opri sunetul de la
echipamentul optional conectat
Apasati OFF « ALARM RESET si opriti
echipamentul conectat.

Note

* Consultati manualul de instructiuni al
echipamentului conectat.

* Conectati ferm cablul audio pentru a preveni
aparitia de disfunctionalitati.

* Mentineti player-ele de muzica digitale de la
boxe.

* Daca maériti prea mult volumul, la comutarea pe
radio sonorul emis poate fi foarte puternic.

* Verificati volumul cand decuplati echipamentul
optional de la acest aparat, pentru a-1 asculta
prin casti, pentru ca sa nu va fie afectat auzul.

* Nu poate fi aleasa varianta AUDIO IN pentru
alarma.

* Cand ascultati radioul cu echipamentul optional
conectat, opriti echipamentul extern pentru
a evita producerea zgomotului. Daca apare
zgomot, cu toate cd echipamentul este oprit,
decuplati si plasati echipamentul extern la
distanta de acest aparat.
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Solutionarea defectiunilor

Daca vreo problema persistd dupd ce efectuati
urmatoarele verificari, consultati cel mai apropiat
dealer Sony.

Indicatia ,,0:00” a ceasului apare

intermitent, din cauza unei intreruperi de

curent.

« Energia bateriei este scazuta. Inlocuiti bateria.
Scoateti bateria veche si puneti la loc una
noua.

Alarma tip radio, sunete din natura sau

sonerie nu se declanseaza la momentul

stabilit.

* Verificati dacd este corect stabilitd / afisatd
indicatia alarmei ,@” (sau ,@").

Alarma este activata, insa nu se aude nici

un sunet la ora stabilita pentru declansa-

rea acesteia.

* Verificati dacd este corect efectuat reglajul
pentru volum.

Cand incepe perioada de aplicare a
orei de vara, ceasul nu trece automat la
aceasta.

* Verificati daca este corect reglat ceasul.

* Apdsati si mentineti apasate simultan butoanele
DISPLAY/CLOCK si SNOOZE/BRIGHTNESS
timp de cel putin 2 secunde pentru a activa
functia de trecere automata la ora de vard
(Automatic DTS).



Masuri de precautie

» Tensiunea de alimentare a aparatului trebuie sa
fie cea mentionata la capitolul “Specificatii”.

# Pentru a deconecta cablul de alimentare
scoateti-1 din priza tragand de stecar. Nu trageti
niciodata de cablu.

® Deoarece pentru boxe este folosit un magnet,
pastrati la distanta cardurile de credit cu codare
magnetica si ceasurile cu arc, pentru a preveni
deteriorarea acestora.

# Nu plasati aparatul in apropierea unor surse
de caldurd cum ar fi un radiator sau a unei
conducte de aer cald si nici unde este supus
la radiatii solare directe, la mult praf, vibratii
mecanice sau socuri.

® Asigurati o circulatie corespunzatoare a aerului
pentru a preveni acumularea caldurii in interior.
Nu puneti sistemul pe o suprafatd (cum ar fi
0 paturd, o saltea etc.) sau in apropierea unor
materiale (cum ar fi o draperie) care pot bloca
fantele de aerisire ale aparatului.

% in cazul in care cade vreun obiect solid sau
vreun lichid in interior, deconectati aparatul de
la retea si aveti grija sa fie verificat de cétre o
persoana calificatd inainte de a-1 mai folosi.

® Pentru a curdta carcasa, utilizati o bucata de
panza moale usor umezita intr-o solutie slaba
de detergent.

# Nu atingeti niciodatd cablul antenei externe
FM in timpul unei furtuni. n plus, aveti grija
sa decuplati imediat stecarul de la o priza de
perete.

Note privind bateria cu litiu

» Stergeti bateria cu o bucatd de panza uscata
pentru a asigura un contact bun.

» Aveti grija sd respectati polaritatea corectd cand
montati bateria.

» Nu apucati bateria cu o penseta metalica pentru
a nu produce un scurtcircuit.

Specificatii
Afisarea orei :
sistem de 24 ore

Sectiunea radio

Banda de frecvente :

Banda | Frecventa Pas de acord
FM 87,5 - 108 MHz 0,05 MHz
AM 531-1602 kHz 9 kHz

Caracteristici generale

Boxd :
cca. 3,6 cm diametru ; 8Q
Intrare :
cablu audio incorporat cu minimufa stereo
(¢ 3,5 mm)
Puterea la iesire :
0,7 mW (la distorsiune armonica de 10%)

Cerinte privind alimentarea :
230 V curent alternativ, 50 Hz
Pentru functia rezerva de energie :
3 V curent continuu, cu baterie tip CR2032

Sunete din naturd :
Sea Waves (valurile marii),
Birds (cdntecul pasdrilor),
Rain (ploaie),
Brook (pdrdu)
Under the Sea (Addncul marii).
Domeniul de temperaturi :
—15°C (5 °F) si 50 °C (122 °F)
Rezolutia temperaturii :
1 °C (1 °F)
Dimensiuni (LxIxA) :
cca. 217 x 67 x 62 mm
fara a include parti proeminente si butoane
Masd :
cca. 670 g inclusiv unitatea de alimentare si
bateria CR2032

Accesorii furnizate :
* Antena circulard AM (1)
* Bateria cu litiu CR2032 (1) — numai la
modelele pentru Europa de Est.

Design-ul si specificatiile pot fi modificate
fard sd fiti avizati.
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SONY.

http.//www.sony.ro

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indicad faptul ca respectivul produs
mmmmm " trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti si il dezafectati. El trebuie dus la

punctele de colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului inconjurdtor si s@natatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri.
Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de
reciclarea acestui produs, va rugdm sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul
de unde ati achizitionat produsul.



